The frarmed rubirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The [rarred rubrics with bold lines st be completed
21 + 22 bytrelphtcarriers

including

To be camrpleted on [he senders own nesponsibility

15

ADIDG.07

1 Sender (name, adkdress, country)
Expéditauer (nom, adresse, paysh

ergruppe

Magna PT B.V. & Co. KG
Uﬁ{mann-Haﬂ%ggﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause centralre, a la conventlon relathve
aucentract de transper international de
marchandise par mute [CMR)

This carrloge is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlcn on the Cantact for the
Internatisnal Cardage of goods by road
[cwmny

2 Conslgnee {name, agdress, country}
Destinatake [nam, adresse, pays) .

Factorias Renmaillt

Valladolid 47008

19 Avenida de-Madrid

ES

16 Carrler [name, address, country)
Teans perteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER

D"

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévir pour la liviaison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Trans porteuers sucessifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4  Plage of receipl of the goods

Magna PT S.pA.

Modugno

Lieu &t date de la ptise en chare de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70028

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

25.09.2025

18 Carrler's reservations ang observations
Aéserves el observations des transporteurs

5 Alached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321450

Posslble packaging components: cardboard parls PAP 20, wooden pallet
FCR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelops for label LDPE 4, stvaps PET 1

a Marks and numbers 7 Number of packages B Methad of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues et numenos Nombre des colis Mode d'umballags Mature de lo marchandise Ao Statistigun Poids brut kg Cabage o’
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoh No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348743 P275289401 | 3201053%4R 84 PC 8  [Rack Renault DCT 300 5.836,800
M0156524-001 4.326,600
7348744 P275289401 | 320108805R 24 PC 6  [cart4 Renauft/Nissan 1.853 280
M0156528-001 DCT300 RIBASSATO 1.648,800
f
7348745 P27528940T | 320101818R 208 PC 52  [CartA Renault/Nissan 16.061,760
VO156528-002 DCT300 RIBASSATO 14,289,600,
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
fomvoit  |humero d'opliqualto Numéso UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Munndie Le destinalaire
hoY Frelpht/Prix de transpor
Reduction/Reductions
13 Senders instructions (Customs and others formallties) Subtotal/solide
Instruction de |'expeditever {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frals
' Accessoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total 1o pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as ta trelght payrmem 20 Speclol agreements
Prescription affranchi Conventions particuliéres
Free / Franko R
Not bree / hon France Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 25.09.2025 Réception des marchandses  Date
22 23 on/le 20
in onto @ par conta ool midonte HROB6724
A\ mAaG i
mg;ﬁ%’l‘gmy! the: sifhder Signalure and stampaof (he caryid Slgrature and stamp of the conslgnes
BTt A4 pan BTN expé (teuer Signature at t'mbre de transpaorteur Signature et timbre du destinata’re

IG5 wnfarmation in determine the tarf -emaoval with bardet crossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Patett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange aachange  fType humber No #xchange Prchange
Sutedllel Eurcealel
o pllet X Elr
Sknplw palet Amplm pakmt

26 Carriers contraclor

Recelver confirmation / date / signature

Criver contirration / date / slgnature

27 OIf, Charageleistic gl sty in KG
Car

Traller

Used GenNr

[[national

D Bilaleral

DEG DCEMT




The framed rulrics with bold iines must be completsd

by frefight carriers

The frarred rubrics with bold ines must be complated

21 +22 bytfreight carriers

including

Te be corpluted on the senders vwn respansibility

1-15

AD| 05.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

ntergruppe

Uermann-Haﬂ r;gwyer—Str. 1, 74199

{cmn)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause ta thecomary, tothe
Cenventlon en the Centast for the
Internatianal Carriagn af goods by road marghandise par route (CMR)

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clause contralre, a la conventicn refative

au contract de transport international de

2 Conslgnee (name, address, country)
Dastinatalra [nom, adresse, pays)

Factorias Renault
19 Avenida de Madrid
Valladolid 47008 ES

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la fivraison de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Trarsporieuers successifs (nom, adresse, pays)

25.09.2025

5 Atached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321450

Plate / Lieu -

Valladolid
Country / Pays S .

panien
4 Place of receipt ol the goads Magna FT S.pA.
Lieu et data de la prise en charge de lamachancise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place fUen

Modugno (BARI)
Date/ Cate 18 Carrier's reservations and chservations

Réserves et observations des transporieurs

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden gallat
FOR 50, packaging tape PP 5, VG| bag LDPE 4, envelope for [abei LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues #1 numeros Nombie des colis Mode §'embullage Nalure de b1 marchandise No. Statlsligue Paids brul ke Cabage '
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt KG
66 23.751,840/20.335,200
Ret to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by sender Currency Conslignee
Nomviil  [huméro d'opliquatte Numero UN Group d'smballage A payer par Lexpediteur Monnadis Le destimalaine
he9 Fretight/Prix de ransporl
Reduetion/Aéductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtetal/solide
Instruction de 'expeditevar (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Feais
' Artessoines
Container No: Vadous/Divers  +
S8eal No H Total to pay
[Tolul # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 29 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea MOdugno (BAHI) 25-09-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 enfle —_
In roma a par conte del mittonte HROB6724
dof Ciclamin!, 4 :
%ﬁmﬁmﬂum sindar Signature aml stamp of U Signature and stamp of the consignen
sy WAL I EaTe N expad fteuar Signature et timbre de tranygoTteur slgnature et timbre du destinataire
£3 taformanion 1o determine the tanf “emoval with BOrder crassngs
F-om To kin Pafett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurnber No eachange Eacharge  fType Rumbet No exchange T¥change
- 2llel Euta-Pall
Tox pallet | o
v pallet [Shinpim yallme
26 Carriers contracier

Receiver confirmation f date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 Off. Chatgteislic Loud wvwtity 11 KG

[Car

(Trailar

Used Gun Nr COnativnal [Ceikateral CJes Jeeam




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348743 DATE: 02.10.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 25.09.2025 A: 13:57

TELEPHONE: ARRIVEE LE: 02.10.2025 A: 14:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320105394R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 5.837 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 8

N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROB6724

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P275289401

Page: 1 A



